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Table 1 Lexical parallelism ratios

of type 1 in computer experiment (%)

w1 2 3 4 5

60.4161.9|57.1)/54.2(56.4
(75) [(75) [ (64) | (58) | (57)

68.2164.4(56.3]58.4(57.4
(71) [ (67) | (58) | (59) | (58)

59.4|45.5|43.2{37.5|32.2
(41) | (31){ (29) | (24) | (19)

57.2161.2|54.9(52.5(56.7
(71) | (76) | (67) | (60) | (58)

41.1]|53.3[/49.4|42.1|50.0
(37) | (48) | (43) | (35) | (40)

Note: T - sample texts, w - sequence
numbers of indicators, values in{()
are numbers of determined sentence
connections.
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Table 2 Lexical parallelism ratios
determined by hand (%)
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o e ] @] a) [0 Chi, HEROXRTBORE A
68.9(19.7]11.9]0.9 |0.9 ~, 2% _ -
Bl 103 gy jao | @ | @ | z 27 sENGODERCERLT
- o |50-7 s.73.012.9 | o WBARZEERLTWS, —FH, W =
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ol 123 [54:-9p3.9)2.411.6 |0 2 THEH, TTTRECKLBELD/
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Figure 1 Lexico-semantic intersentential dependency graph
in sample text A
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Table 3
Indlcator )

O (sound ) 1
&4 (sound ) 2
i@ (vltrasonlc wave) 3
B8 (hear) 4
BEHD (ultrasonlc wave) 5
—iz (one ) -]
A= (the second) 7
COMA (this case) 8
CCTR (here) 9
RUBKONLEIC (a2 nentioned before) 10
Hi (sound ) 11
4 (now ) 12
EBHS (vhisle) 13
amED (vavelength) 14
iz (vave) 15
COC &R (this fact ) 16
#mAY (vave motion ) 17
bhoh (w) 18
bhoh® (our ) 19
BEN (vavelongth) 20
Dhphg (i ) 21
BT (eyes) 22
T (sound ) 23
g (ultrasonic wave ) 24
RRR (vou ) 25
AYEYE (bat ) 26
ATEYR (bat ) 27
aBEYD (bat ) 28
V=4~ (ladar ) 29
B4 (together with ) 30
V-5~ (ladar ) 31
Hi (sound wave) 32
BEHICIE (ultrasonic wave ) as
MR (for example ) 34
BRI (hatfway ) 35
ABRMME ((1sh detector ) 36
E%0 (sedicine) 37
BN (diagnosis ) 38
MasER (introduction) 39
B0 (disousslon) 40
EITRMME (traveling —wave ampiification) 44
#—80 (flgure 1) 42
&F% (penduium) 43
52@ (spring) 44
12 45
) 46
12 47
1o 48
CTO&IBTEE (such thing) 49
&4k (figure) 50
COT & (thls faot ) 51
tas 52
12 53
tas 54
MELZ (repetition) 55
TRNE—-D (energy) 56
RO (anpiitude ) 57
B% (flgure} 58
10 59
IRNVF~D (energy) 60
B% (flgure) 61
COCEMS (This fact ) 62

I O aW | -y

)
denoting topic, case , contrast ,
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Lexico —semantic Interssntenclal dependency In sampe text 1

indlcator

TRNE-i% (energy)
fHHEXD (phase velooity)

D

S (anpl Itude )

HITAMMD (traveilng —wave amplification)
TOT K (this fact )

Btz (radlo wave)

#% (vave)

MEXBALL (electric signal )

RAD (electric field)

WFO (electron)

BTD (electron)

TN (this)

SHMD (outside )

#D (wave)

ve

1

Thig (this)

(2)

T (this)

v oayz 7R (aicrowave copmunication )
WHRED (physics )

ATTEMEE (traveling —wave amplification)
=20 (tw )

IRVE~BMELT (energy source )
RIRL (electric system )
ERRE&L (plezoelectric phenosenon)
FERRRE (plezoelectric phenowenon)
W (you )

¥y 27y 74 (pick—up)
EMERICE (plezoelectric crystal )
Zni (this)

MHMRE (reverse offect)
Vy=NKici (recelver)

EMIERTIE (piezoslectric crystal )
ERIERDE (In plezoelectric orystal)
AL (electric fleld)

EREAT (plezoelectric crystal )
v A (Rocheile salt)
CO&IREEC (such time )
ERHWHk (plezoelectric semiconductor )
ERHWKI (plezoelsotric sealconductor )
Cdsigd

2ni (10

CdstABE (Cds orystal)

HEARE (amplifler )

A=WS (floure 3)

HEC (equiprent )

®% (11ght )

MRMEE (accelerated voltage )
HBBH (attenvation quantity)
TR (crystal )

RED (voltage )

A (outpat)

BBE (crystal )

BB (attenuatlon )

hRREE (accelerated voltage )
LD (above mentloned )

MR (amolifler )

HITREM (travellng —wave tube )
W& (birth )

2) underlined Hiragana sequences are

etc;  3) hyphen

neans that | —th sentence was not connected with any preceeding sentence by lexical

No te: 1) English equivalents are shown in (
osostpositional particies ,
equivaience,

Syabols: 1,

respect!ively

of lexlcal repetition,
respectively ,

—~— sequence nusbers of the dependent sentence and governor sentence
D —— lexicai parallelisa Indloator distance; v ——

sequence number of the lexical indlcator from the beginning sentence; t

—~= lype

1. 2. 3 - ldentlcal , partial , lexico—semantic
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(77 &
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Flg. 2 Distribution of long distance indicator (D>10)

Note : nusbers In ( ) correspond to the sequence huabers

of the sentences, the nusbers on the fines to the distances,
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